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ATTENTION ! ATTENTION !

Que loules les familles canadiennes, el acadiennes
senrdlent sous la banniére de Ste. Anne,
en souscrivant auz Annales.

., On trouvera peui-tire singulier que nous
insistions autant & faive appel & toutes les
familles catholiques, pour les engager A recevoir

i
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les Annales de la Bonne Ste~dnure. On nous
accusera peut-8tre, d'étre mu par yn motif d'in-
lérdt persommel. Nous n’avons pas besoin de
nous défendre auprés de cenx qui nous con-
naissent le plus intimement ; mais, pour ceux
qui ne nous voient que de loin, nous allons
étaler aw grand jour toute notre pensée. L
voiei :

Dans le 12iéme numéro de la troisiéme année
des Annales, nous avons commencé une série
d’articles sur la dignité du prétre, la sublimite
des fonctions du sacerdoce. Nous nous propo-
sons de continuer ces articles, qui nous occupe-
rons probablement pendant toute la quatriéme
année, qui vient de cemmencer, Ce sujet est
de la plus hautq importance, surtout, dans,les
temps difficiles ot nous vivons, et ot une presse
irréligieuse et impie fait des efforts prodigieux.
pour saper les bases de la religion chrétienne,
en présentant le prétre sous les couleurs les
plus fausses, en cherchant & ruiner son influence.”

Iin parlant du prétre, nous entendons toute la
hiérarchie. Du plus humble 1évite, nous nous
¢leverons an représentant direct de Dieu sur la.
terre. Nous irons nous prosterner aux pieds du
vicaire de Jésus-Christ, ce grand Prétre infuil-
lible, cette colomne lumineuse et inébranlable,
sur laguelle repose tout I'édifice sacré, qui. unit
la terre au Ciel ! :

Rien donc de- plus important, de plus digne
d’attirer toute notre attention ; et quant & nous,
nous serions amplement dédommagé de toutes
nos fatigues, et de 1'épnisement de notre santé,
si tous nos confréres nous prétant: lemr puissant

.
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ot bhienveillant concourt, nous réussissions &
engager {ous os compatriotesd live et i méditer
notire humble travail.

Que tous les catholiques de JaTuissanee soient
bien persuadés gue, dumoment que le pretre
sora considérd comme le dispensateur des faveurs
da Dien, le distributeur des griices célestes, alter
C'hristus, un autre Christ, il s'opérera un hien
immense dans les familles, dans {oute notre
soeiété.

Dis U'instant que notre foi sera assez vive et
assez forte, pour nous forcer de nous d¢erier @ le
prétre tient dans ses mains la clef du Ciel, il a
iU sa disposition les sept sacrements de 1'église,
qui sont comme autant de canaux qui inondent
nos Amds de feélicité, qui leure communiquent
ane force et un cowrage surnaturels, qu'il est
véritablement cetie piscine ot toutes les mala-
dies spirituelles trouvent une prompte guérisson,
quil est w. peére, qui porte dans son cceur
toute la charité Je Jésus-Christ, elc, on aura
pour lui, ce respect, cette confiance, cet atta-
chement (ui nous le ferons considérer comme
le meilleur ami que nous ayons dans ce monde,
comme le conseiller le plus sir et le plus
désinterressé, comme le médecin le plus habile.
it alors, que de larmes séchées ! Que de dou-
leurs apaisées ! Que de chagrins cuisants
seront changés en joic ! Que de haines et de
divisions disparaitront, pour faire place &
I'amonur, & une ardente charité! Que notre chére
patrie apprenne A connaitre le prétre tel que
Jésus-Christ Pa fuit, et elle devient aussitot le
séjour de la paix, de I'union; en un mot, un
paradis terrestre, '
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Quant & ceux qai veulent semer panni vous,
la discorde, la.guerre, 'anarchie, en vous enle-
vant les guides que le Ciel vous o donnés, dans
<on infinie mistricorde, qui vous présente le
prétre comme 'ciinemi du progres, de vos inté-
réts les plus chers, voild le défit que nous leur
portons : Liscz mnos articles attentivement ;
pesez chacune des vérilés que nous Elablissons,
examinez les principes sur lesquels nous ¢lablis-
<ons notre these, el apros le plus séricux examen,
ailes si nous sommes dans 'eireur ou dans le
vrai. Dans Ie premicr cas,” ce sera pour vous
un devoir impéricux de nous combatlre, de nous
humilier, en prouvant i nos corcligionnaires que
nous les trompons, que nows {ranslvrinons le
prétre, en une fausse divinité, que nous deman-
dons pour lui un respect et des hommages qui
ne lui sont nullement dis, et guenfin, nous
voulons les faire retrograder vers le paganisme.
Mais, surtout appuyez vos avancées de preuses
incontestables. Dans le second cas, ¢'est-d-dire,
si vous reconnaissez que nous soinmes dans le
vrai, que devez-vous en conclure ? OQh'! alors,
vous devez Ctre saisis de frayeur, & la vue du
iravail de destruction que vous aves entrepris,
de Iépouvantable responsabililté que vous ez
assumdée, en déclarant la guerre aun prétre ! It
s1 vous aussi, voulez ¢étre dans le vrai, vous
devez vous écrier : “ In portant une main
sacrilége sur l'oint du Seigneur, nous avous
fait 'ouvre du diable ! Et tous les catholigues
qui nous lisent, et qui, par 13 méme, nous encou-
ragent, s¢ déclarent les satallites de Luciler, et
en mettant nos Eerits sous les yeux de leur
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ferime ot de leurs onfants, ils introduisent Ja
malédiction dans leur demeure !

©Chers confrores, s'il vous reste emcore un
pen de foi, htez-vous de revenir sur vos pas,
réparez les ravages que vous avez causts dans
bien des coours, effacez avee des larmes de sang,
d'un véritable repentir, les manx affreux que
vous avez créés. Comme prétre, nous ne pou-
vons désirer votre ruine, ainsi que celle de vos
malheurcuses victimes. Oh ! non, la charité
de Jésus-Christ nous défend de désirer la mort
de I'impie. Dans tous ce ue nous serons fored
Q’éerire comtme vous, mous n'murons jamais
d'antre but que celui de vous faive ouvrir les
yeux, pour vous faire envisager 1'abime sans
lond, que vous creusez sous vos pas, et sous cenx
de vos compatriotes, qui sont assez aveuglés
pour vous suivre.

Eu considération de I'intérét gue nous portons
4 vos 4mes, permettez-nons de vous rappeler des
sonvenirs, qui ne doivent jamais s'¢chapper de
la mémoire du chréticn. Souvencz-vous qu'a
votre entrée dans la vie, ¢’est le prétre qui vous
a regu dans ses bras, qui vous a arraché a la
puissance de Satan, pour vous faire enfant de
Dien, que c'est Ini gui a imprimé sur votre ame
le caractére ineffacable du chrétien. C'est encore
Iui qui a purifi¢ votre cceur, dans les eaux salu-
taires de la pénitence. O'est lni qui, aussitot que
votre intelligence a pu comprendre le langagie
divin, vous a donné les paroles de la vic Cter-
nelle, a nowrri vos Ames de la méne céleste,’an
banquet eucharistique. C'est Ini qui a béni votre
alliance avec -celle qui partage vos joies, vous
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aide & supporter les peines de la vie. C'esl oncore
Ini qui sera au chevet de votre lit de dov'~ay,
pour vous rassurer contre les frayeurs de la mort,
pour vous nourrir du pain des forts, pour soute-
nir la faiblesse de tout votre étre, en oignant vos
membres et tous vos sens de 'huile sainte. Et
«'est, ce bienfaiteur sans égal, cet ami de tous
les instants, que vous auriez encore le courage
d'ontrager ? Vous aussi, lisez-nous, et vous
tronverez le salut dans ce qui, au premier abord,
powrra vous paraitre I'euvre d'wn ennemi. Faites

-plus, faite-nous lire par votre famille, vos pa-

rents, vos amis et tous ceux sur qui vous pouvez
exercer quelqu'influence ; ot la Bonne Ste. Anne,
(que vous aurez contribu¢ i faire glorifier,
viendra en compagnie de-Jésus, Marie, Joseph.
recevoir votre fime, an sortir de la vie, pour aller
la présenter au Souverain Juge, et demander
miséricorde. pour son enfant. :

Nous n'sjouterons rien de plus, car nous
sommes persuadé que tous ceux qui liront ces
lignes vont nous seconder.dans la mesure do.
leurs forces, et que tous ensemble, nous arrive-
rons & un succés d'autant plus étonnant, qu'il
sera 'ceuvre de Dieu méme.

Jésus, Marie, Joseph, Ste. Anne. St. Joachim.

000 -
PELERINAGE DE LA BONNE STE. ANNE.
Comme voici le temps oi la belle saison_va

permetire aux pieux enfants de la Bonne Ste:
Anne, de se rendre en grand nombre 4 son béni
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salietuaire, nous eroyons leur rendre un vervice
eonsidérable en apprenant d ceus guid, parmi eux,
I'ignorent encore, quiil y a i Ste. Anne de
Beaupré, un hospice tenu par les Révdes. Seurs
de Ia Charité, qui peut lournir la nourriture, an
moins, 100 personnes ensomnble, sans distinetion
de sexe.  Les homines ne peavent treuver 13 de
Jogement pour la nuit, les [emmes scules ont en
privilége, et auw moing quazante lils sont a leur
disposition. Cet hospice est ouvert jusqu'a neul
heures du soir. '

Pour ceux qui n'onl jumais cw i réclomer les
services des Sceurs de la Chayild, il est difficile de
¢ faire une idée des roins dont olles environ-
nent toules les personnes qui vont chercher
refuge sous leur toit.  Les malades et les infir-
mes surtout,sont 'objet de I'attention telle, que
ne pourraicnt pas en donner une plus grande, les
méres les plus tendres et les plus dévoudes.

Les pélerines peuvent s’y consacrer aux exer-
cices de piété, dans la plus parfnite solitude, le
plus prolond silence, aussi longtemps qu'elles
le "désivent. Les Sceurs parlent également le
[rancais et 'anglais.

Outre le cenloriable que I'on est sir de trouver
dans cette maison, pour un prix bien réduil,
ceux gui s'y rendent, conlribuent & une cuvre
cxcellente, en encourageant une institution de
charité.

Quant aux pelerins, ils pourront {rouver,dans
le voisinage de 'église, d’excellents logements,
pour la nuit.

Tous ceux qui se rendent 3 la Bonne Ste.
Anne sont certains de trouver, comme les années
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précédentes, dans le vénérable curéd de eetle
paroisse, un dévourment, un zéle qui net peu-
vent Mre surpassés ; el aussi, plasieurs, apres y
avoir séjourné quelques jours, apres les avanta.
aes qu'ils y ont trouves, voudraient faire de eo
liew leur demenre permanente.

Nous sommes persuadé quien metiant & profit
ces renseignements. on ne ponrra que s'en féli-
citer,

00— —— .

LA DIGNITE DU PRETRE.

(suzte.)

Que pouvons-nous dire de plus que ce qui se
tronve dans nos deux derniers numdros, con-
cornant la dignité dun Prétre 2 Le croirions-nous,
si Ia foi n'était 13 pour nous 'apprendre! La.
puissance du prétre oulrepasse celle de la
Mére de Dieu! En effet, dit St. Liguori, Marie
peut bien prier pour une dme, et par ses prieres,
obtenir des prodiges de miséricorde, en sa faveur,
mais elle ne saurait I'absoudre d'une faule méme:
vénielle. 8t Bernardin de Sienne dit en s’adres-
sant i Ja Sle. Vierge. * Vierge trés sainte, excu-
s0z-moi, si je suis forcé d'avouer que le prétre
est andessus de vous.” Et voici la raison qu'il
en domme : Marien’a congu Jésus-Christ gqu'une
seule fois ; mais le prétre en consacrant, le con-
¢oit , pour ainsi dire, toutes les fois qu’il le
veut; de telle sorte que, si la personne dn
Rédempteur n'était pas encore venue en ce
monde, le prétre en prononeant les paroles de
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la_conséeration. produirait réellement cetfoe
sublime personne de I'Ilomme de Diew.”

Est-il étonnant, aprés cela, d'ontendre les
Docte- s de I’ Eglise appeler les pratres les péves
de Jésus-C'hrist. St. Bernard ne craint point de
leur donner cette dénomination. En effet, le
prétre étant cause active de I'existence réelle de
Jésus-Christ, dans'hostie consacrée, il peut hien
dire, en quelque fagon, qw'il est le créateur de
son C'réateur, puisqu’en pronongant les paroles
de la conséeration, il crée, pour ainsi parler,
Jésus-('hrist dans le Saint Sacrement, en lui don-
nant 1'étre sacramentel, et qu'il le produit comme
une victime destinée an Pére éternel. Diew, pour
eréer 'univers n'eut qu'un mot & dire, et il fut
créé.  De méme, il suffit an prétre de dire surle
-pain : ‘““Hoc est corpus meum. ” ¢* Ceci est mon
corps.” Et voila que ce pain cesse d'étre pain.
pour devenir le corps de Jésus-Christ.

Elle est si grande, la dignité du prétre, quiil

"2 jusqu’d bénir Jésus-Christ sur 'autel, comume
une victime qui doit étre offerte au Pére éternel.
Le pére Mansi, dans son traité de 1' Eucharistie,
dit que dans le sacrifice de la messe, Jésus-Christ
se considére comme principal sacrificateur, et
comme victime ; comme sacrificateur, il hénitle
prétre ; mais, comme victime, le préire le bénit.

Le prétre tient aussi la place du Sauveur,
lorsqw’il remet les péchés.  Pour. pardonner un
péché, il a besoin de toute la puissance divine,
dit PEglise dans ses chants. Les Juifs avaient
doncraison de s’écrier, en entendant Jésus-Christ
dire au paralytique : “ Vos péehés wvous sont
rem7s”’  Mais, gui peunt remettre les péchés, si
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ce n'est que Dieu seul 2 Mais, ce que Dien ne
peut faire qu'avec sa toute puissance, le prétre
aussi, peut le faire par ces seul mots: Ego /e
absolvo.

Quel serait notre {¢tonnement, (St. Liguory)
de voir un homme qui, an moyen de quelques
paroles, aurait la vertu de rendre blanche la pean
noire d'un négre de la Mauritanie? Mais le
prétre fait beaucoup plus, avec ces mots: Je
Labsous, il transforme, au méme instant ce
pécheur, ennemi de Dien, en son ami, et d'un
esclave de lenfer, il en fail un héritier du
Paradis!

Le cardinal Hugues met dans la houche du
Seigneur ces paroles, qu'il lui fait adresser & un
prétre, qui abhsout un pécheur : * #Moi, j'ai fuit le
Ciel et la Terre, mais je vous accorde d'opérer une:
rréalion meilleure et plus noble. DPrenez cetle dme
qut est dans le péché, et faites-en ung dme nouvelle.
Cest-a-dire, d’esclave de Satan, faites quwelle
devienne ma flle. Moz, j'ai fait que la terre pro-
duisit ses fruils, je vous accorde une meilleure
création ; failes que U'dme produise ses fruils.
L'ame sans la griice, est un arbre desséché, qui
ne saurait plus produire ancun fruit ; mais, fer-
tilisée par la grice qu'elle regoit, par le minis-
tére du prétre, elle porte des fruits de vie éter-
nelle. St. Augustin a done raison d'afirmer que
Justifier un pécheur est une cuvre plus grande
que de créer le ciel et 1a terre. Le saint homme
Job demande : Quel est celui qui porte un bras
semblable au bras de Dieu, qui fait retentir le
tonnerre de sa voiz ? Celui-1a, c’ost le prétre, qi
en prononcant la sentence d’absolution, fait

4



36

usage d'un bras tout-puissant, d'une voix toute
divine, pour retirer les dmes de 1'enfer.

St. Clément a donc en raison de dire que le
prétre est un Dien de la terre. Dieun §'est reposé:
dans la synagogue des dieux, s'¢erie David
Deus stetit in Synagoga deorum. Ces dieux,
selon l'explication de St. Augustin, ce sont les
prétres. Iit le Pape Innocent III, dans le can-
tique Quum ex junclo, nous dit : Les prétxes,
par la sublimité de leurs fonctions, méritent le
nom de dieus.

Quand nous n’étions qu'a notre début, dans
la carriére du sacerdoce, nous préchions un jour
sur la dignité du prétre, traitant en quelgue
sorte, cet impdrtant sujel, comme nous l'avons
fait, depuis que nous sommes entré en matisre.

Parmi nos auditeurs, se trouvait un compa-
triote qui, aprés avoir passé plusieurs années
dans la république américaine, s'en était revenu
an pays l'esprit rempli de préjugés, et regardant
le prétre comme une béte noire, qu'il fallait fuir
comme un scrpent venimeux. Il ne se conten-
tait point de nowrrir, dans son ceeur, les fausses
maximes qu'il avait puisées 21’ étranger, il sem-
blait éprouver un plaisir indicible & vomir le poi-
son de ses doctrines erronées. Sa propagande était
siactive, que parents, amis, connaissances I'appe-
laient le protestant. Malgré sa répulsion pour le
prétre et ses fonctions, il venait cependant de
temps a autre 4 1'église ; mais, plus par curio-
sité et pour rencontrer ses co-paroissiens, que
pour remplir un devoir. Le jour dont il estici
question, Dien I'avait entrainé aux pieds de ses
autels, sans qu'il put s'expliquer pourquoi,

A 3



37

comme il nous I'aavoué plus tard. Ancommen-
cement du sermon, il jeta un coup d'eeil a ses
voisins, comme pour leur dire: ®encore des
mensonges.” Au milien du Sermon, ceux qui
ftaient derriére lumi, s'apergurent qu'il prit un
air profondément sérieux; plus tard, il parut
srandement agité, puis enfin, ému jusqu'aux
larmes. Quant & nous, nons ne savions rien de
ce qui s'était passé.

Kussitot que nous fimes rendu & la sacristie,
et que nous elimes déposé les habits sacerdo-
taux, nous vimes entrer notre profestant, la
figure toute bhouleversée, les yeux rougis, et
ayant un air profondément humilié. II nous
dit aussitét d'une voix qui dénotait la plus
séricuse émotion ; mais, monsieur, vous étes un
de ces prétres dont vous vencz de nous parler.
Vous powriez donce ahsoudre un misérable qui
s'est fait un infernal plaisir & vous déchirer,
vous et vos confréres, a belles dents. Je¢ vous
en prie, venez & mon sccours, les remords m'ac-
cablent, la pensée de la mort et de l'éternité
m’assiégent. Vite, je vous en supplie, venez
rendre la paix & mon ame, en la purifiant dans
les eaux de la pénitence. Je me rendis aussitot
4 son ardent désir. Jamais accusation ne se fit
avec des témoignages extérieurs d'un plus
sérieux repentir, puisqiie des personmes qui
étaient encore dans l'église, entendaient ses
sanglots.

Cette époque mémorable fut pour notre pro-
lestant, celle de la vlus éclatante copversion.
(et homme, du moment que Dieu l'elit touché
de son doigt, et lui eiit présenté le prétre sous
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son vrai jour, est devenu un modéle de toutes les
vertus, et a perseveré jusqu' sa mort, dans le
plus fidéle accomplissement de tous ses devoirs
de chrétien,

000
GULRISON DES PLUS ETONNANTES.

Voici une narration qui nous a été*communi-
quée par le curé deSte. Anne de Beaupré, et qui
lui a été adresste de St. Sanveur de Québee.

Monsieur le curé,

Vous vous rappelez peut-étre que le 24 Jjuin
de I'année derniére une famille de St. Sauveur
se présentait au pied de l'autel de Ste. Anme,
avec un jeune enfant de deux ans et demi, com-
plétement aveugle. Cette époque est devenue
une des plus mémorables de notre vie; car nous
avons ¢té les heureux témoins d’'un miracle
signalé, opéré en faveur denotre cher enfant. Je
vous'transmets les détails qui ont précédé et
accompagné ce grand évenement afin de vous
faciliter la publication de ce fail extraordinaive,
si vous le jugez & propos.

Notre pauvre petit enfant n’avait encore que
G mois,lorsque des taies vinrent aflecter le globe
de ses deux yeux. Ces taies le faisaient beau-
coup souffrir. Elles avaient un aspect si affreux,

- que tous les médecins qui ont eu occasion de
traiter cette pauvre victime, ont déclaré qu’il
perdrait eertainement la vue. En effet, 4 'age
de dix-neuf mois, la cécité devint compléte.
Qu'il était doulenrenx pour nons, de voir notre
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enfant dans ce triste état, et de le voir en proie
a la douleur la plus aigiie.  Dans cette penible
extrémité, son pére, sa grand'meére el 1moi nous
fumes vaeux de nous rendre en pelerinage a la

Jonne Ste. Anne.  ¥n attendant le jour ou il
nous fut donné d'exécuter ce veu, notre petit
malheureux portait sur lui une médaille de Ste.
Anne, et priait cette grande sainte avee une
arande ferveur. Aprés quelques jours dattente,
nous partimes, accompagnés d'un de ses oncles
et de ses petits freres encore plus jeune ¢ue lni.

Le lendemain matin de notre arrivée, nous
nous rendimes tous a 1'église, pour entendre la
sainte messe. Au moment delasaintecommunion,
mon enfant se pencha vers moi, et me dit avee
émotion : ** Ah! maman, que Ste. Anneest belle !
Je lui demandai s'il voyait clair ; oui, dit-il; je
vois Ste. Anne sur l'autel! Ln ecffet, ce paavre
petit venait de recouvrer la vue: Ste. Anne
venait de lni obtenir sa guérison !

Il me serait impossible de vons décrire les
sentiments qui metransportérent alors. Je ne me
possédait plus ; jétais folle de joie. ILa recon-
naissance débordait de mon cceur. Je puis
oublier tout ce qui me touche de plus pres, dans
la vie, mais, jamnais je n'oublierai la bonté, la -
{endresse ot la puissance de Ste. Anne. lit jo
suis stre qu'il en sera ainsi de mon enfant.

Si tous les Canadiens pouvaient bien con- .
naitre Ste. Anne, comme ils s’attacheraient a son
seviee ! guelle confiance ne reposeraient-ils pas
en elle ! '

- * JosEPHINE DESROSIERS,
Epouse de Johny Guguy.
St. Sauveur, 13 février 18%76.
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GUERISON A NOTRE-DAME DE LOURDEX.

Trois prétres du diocese de St. Hyacinthe sont
actuellement en Burope. Le 25 mars, ils ¢taient
i Notre-Dame de Lourdes, ot s'est opérée une
glltix'iso?l ¢elatante. L'un d'eux, protre du Sémi-
naire de St. Hyacinthe, nous raconte ee prodige
e ces termes......

Ce matin, Marie s'est muanifestée de nouvean,
ot d'une maniére étonnante. Jamais je n’ou-
blicrai ce qui s'est passé & la Grotte de Lourdes,
le jour de I'Annonciation de la Sainte-Vierge,
1856 ; c'est; comme vous le savez lanniver-
saire du jowr o Marie s'est nommée & Barna-
dette, en Iwi disant ; Je suis U Immaculée Con-
ceplion.  Tout entier occupé des priéres que jo
sentais le besoin de mettre aux pieds de Marie,
Jje venais d’offrir Ie St. Sacrifice dans une cha-
pelle latérale de la basilique. - Aprés avoir
remercié Dien, je sors de Véglise, assez occupi:
de mes propres pensées,' pour ne pas remarquer
qu’en passant divers groupes de personnes qui
causent avee animation, et semblent en proie i
une émotion joyeuse. Je descends Ientement
versla Grotte ; j'y fais ma prisre et j'accomplis de
mon jhieux les autres démarches que la Vierge
avait prescritesa Barnadette. Puis je me dirige,
méditant towjours, vers le village de Lourdes.
A quelques pas de 1'église, je rencontre M. Odon-
nell qui, les larmes aux yeux, me dit : “ avez-
vous vu le miracle 2

‘“ Le miracle ; quel miracle ?

“ Mais une guérison miraculeuse vient de
s'opérer. Je ne I'ai pas vue moi-méme, mais

-
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jai été témoin de plusicurs circonstances, et
notre ami, M. Blanchard, a eu l¢ bonheur d'étre
(émoin oculaire de la guérison.”

En effet, il venait de s’opérer & la Grotte de
Massabielle, penidant que je célébrais les_saints
mystéres, une guérison prodigicuse, Je me
hate d'aller trouver M. Blanchard,pour me faire
raconter ce qu'il a vu. Chemin faisant,je remer-
ciais Diew d’avoir bien voulu me donner cette
orande consolation : j'étais donc sur les lieux
mémes, out Marie venait de manifester sa puis-
sance et son amour !

Jo renconirai bientét, M. Blanchard, lheu-
reux cemré de Ste. Angele. Il était encore lont
{remblant d’émotion, el ne réussit pas i nous
dérober les larmes qui remplissaicnt ses yeux.
Voici comment il me raconta le fait.

« Miracle de I’Anonciation de Marie.”

* Aprésma messe, j'étais descendu a la Grotte.
J'y fls ma priéve. linsuite, je e promenais
sur la plate-forme, qui est entre la Grotte et le
Gare.  Je vois arriver plusieurs personned qui
portaient, assise sur une chaise, une jeunc
femme d’environ une trentaine d’années. Elle
¢tait Q’une paleur cadavérigre,et d'une maigreur
extréme. . Elle ne faisait pas un mouvement.
Les personnes qui la portaient, entrérent avec
leur fardeau dans l'endroit ol est la piscine
remplie de ”eau de la Grotle. Je regardais sans
irop me rendre compte de ce qui se passait, car
en ce moment, je ne pensais pas du foul au
iracle. Quelgues instants apres, jentends un
bruit de voix,,'des exclamations confuses, des .
cris -de joie,.je distingue ces muots, miracle,
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gucric. Je rewarde, la porle s'ouvre ; la jeune
malade sort, encore suppostée par doux femmes,
mais marchant avee facilité. “ Jo suis aucrie,
s'éerie-t-elle, jo marche, je parle.”  Vous dire ce
que j'éprouvai alors, est chose impossible. 1 y
avait alors bon nombre de personnes dans Iy
Grotte.  1in up instant, tous sont debout. Nous
entourons celle que nous avions vue, tout a

heure, plus semblable 3 un cadavre qu'a une
-Dersonne vivante, et qui continuait s manifester
sa joie.

Voyez done comme Je marche bien, comme Je

parle bien, je suis guérie : et elle rit, olle pleure,
elle Iéve les ydux vers la Vierge ; puis elle faif
quelquq pas en disant, guérie, guérie. L’émo-
tion gagne tont lo monde ; un vieux prétre es
a: o son exemple, tous tombent & genoux et
récitent, ayee quelle ferveur, vous pouvez 'ima-
giner, le chapelet de Ia Vierge. Quant & moi,
je pleurais abondamment ; le vienx prétre ne
brononeait qu’avee peine, {ant il sanglottait, les
paroles de g pricre. Nous étions tous Ia a
pleurer, 3 sourir, & remercier ot 3 étre heureux.
Je viendrais bien encore de I'Amérique pour
¢tre témoin d'une pareille scéne et Jje ue crois
Das que je pourrai assez remercier le bon Dien,
de la faveur quwil m’a faite, en me rendant
témoin de ce miracle,

*“ Je m'approchai ensuite de celle qui venait
d'étre guérie, pour lui demander les détails de
sa maladie ot de gg guérison. .

“Il'y a dix ans que jesoufirais d'une affection
de la motle épinigre. Il y 2 un an que Je garde
le lit.  Je ne pouvais plus rien faire, et il ne

. -
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me restait plus aucun espoir human. Je ne
pouvais presque plus parler. (En offet, avant
d.entrer dans la piscine, javais dremarqué que
sa parole ressemblait & 1 sifflement inintelli-
aible pour moi, ot pour ceux qui I'entouraiont. )
Jeme fis apporter ici do Bordemux, pleine de
confiance en la Vierge. Aussitot que j'ai été
mise dans la piscine, je me suis sentje gudérie,
Jo Tai dit: ot voyez commeo je marche bien,
cemme je parle bien : je sens la vie qui revient
a chaque instant.

* Lt elle plenrait encore, olle riait. elle rowmer-
ciait la Ste. Vierge.”

Ce ne sont peut-étre pas toules les paroles
textuelles du récit, que m'a fait M. Blanchard,
mais ¢’en est le sens, exaclemenl e sens comme
il me l'atteste Ini-méme. .

Cette aprés-midi, quelques instants aprés los
vepres, j'ai vu la jeune fille elle-néme.  J'étais
prés de la porte de 1a basilique : un pretre, an
teint bronzé, a la fignre amaigie, passait pres
de nous. ;

“ Yous ¢tes du pays, monsieur, lui dis-je ?

“Non ; j'arrive de I'Inde on Je suis mission-
naire 5 je m’appelle Desam ; Jarrive, et ce
matin, pendant que j'étais dans’la piscine ol
les hommes vont se laver avee I'ean micaculeuse,
Jal entendu gu'on se lavait de l'antre chte,
réservé anx femmes.

“ En sortant, j’apercois une Jjeune persoune ;
clle venait de quitter le bain ; ‘elle s'éerie: * Jo
suis guérie. Dieu soit béni, lui quime réservait
cette grice, an retour de mes courses loimaines.
Elle est au salon des missionnaires : je vous
y conduirai, si Yous désirez la voir,”



44

Nous acceptimies avee joie.  Au salon, nous
trouvimes Mademoisello Seguin (c'est lo nom de
cette heureuse privilégice de la Vierge), occupée
A prendre quelques rafraichissements. * Hier,
nous dit-elle, je suis arrivée mourante : il o
fallu me porlar, je ne pouvais bouger: cemalin,
quand on n'a prise pour me conduire & I'église,
j.ai embrasst la sceur Bernadetle, chez que je loge,
et je lui ai dit que je reviendrals seule. “ Oh'!
non, vous ¢les trop inal, me disait-on en partant.™
Et la bonne enfant souriait de bonheur, ¢n
pensant & fous ceux qu'elle allait surpendre,
surtout  ce gros monsieur, prés de chez nous,
“qui m'a invité i venir diner chez lui au retour,
* que si je mangeais bien, il croirait auniracle.”

Mlle.Seguin est dgte de 26 ans : cllea confirmé
de pointen point le récit de M. Blanchard, exceplé
eit ceci @ qu’en sortant de la Grotte, les deux
femmes ne la supportaient poinl, nais inar-
chaient i ses colés, ce qui avait induit M. .
dans cetle légere erreur.

“ Daillewrs, dil-elle, je e sentals guérie ;-
Je ‘marchais bien : seulement, j'élais encore
[oible, il y a si longlemps, que je ne mangeais
presque pas.”

“ Ktiez-vous bien certaine d'élre guérie ?

“ Oh ! oui, monsieur. Voyez, j'avais promis
i la Sainte Vierge de porter son cordon, si elle
me guérissait, je I'ai pris avant et je le porlais
ce matin avant de descendre a la Grotte.”

Elle nous apprit encore, ce que plusienrs
avaient wu, quelle s’était d’abord lavé lagorge;
mais voyant que lec mal dont elle souffrait a
cette partie ne disparaissait pas, elle dit & ses
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compagnes : * jetez-moi dans le bain, c'eslainsi
quejo serai guérie.” On 'y plongea et aussiiot,
dit-elle, je me sentis guérie ; jo m'éeriai: jo suis
gubrie, je suis guérie. ”

*Depuis ce matin, j'ai marché continuellement,
ot je ne suis pas fatiguée du tow!. Je n'ai pas
encore pric, tant jo suis {ransportée. mon caur
est si joyeux. ™

La bonne enfant ne fuisait que prier, chaque
haltement de son caur ¢tait un acte d'amour et
de reconnaissance.

Je vous Geris ces lignes bien A la bite. Jo
voudrais pouvoir vous déerire I'allégresse qui
éelate partout ; ce west point quion soit surpris;
ce miracle parait ici une chose presque naturelle.
Dans ma petite chambre, d'olt je vous éeris, nous
sopmes cing, quatre d’Amérique et un jeune
prétre irlandais, qui vient Ini-meme d'étre guéri.
Jaurais encore beancoup d'autres détails intéres-
sants A vous communiquer sur tout ce que j'ai
vu et entendu ici, mais il faut que je m'arréte.
Nije le puis, plus tard, je donnerai quelques notes
que vos lecteurs aimeront peut-étre alire. Je
vivraismille ans, que jen'oublicrais point les évé-
nements dont jai ét¢ I'heurcux témoin ; chex
vous.on sora, sans doute, bienaise de savoir que le
miracle, si glorieux pour Notre Dame de Lourdes
a 6t6 vu par des canadiens qui_pourront, plus
{ard, raconter les choses merveilleuses que Ia
Grotte a monirtes.

J. R. OUCRLLET.

ann
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ENTENIT DU PETIT MESSAGER DU COoRUR hE MR,
TRAIT CPIFIANT STUR LE ROS\IRE,

ENCHARLUT R vy,

Buriére, 1875.—Lour e tiver d'embarras finan-
ciers, un homme haut plact avait eu impru-
dence de s'adresser & un juif.  Celui-ci, & force
de ruse, I'nmena & signer un contrat tellement
onéreux que foute sa fortune se trouva compro-
mise. Trompé par les promesses verbales du
Juif, il n'avait pas remarqué {oute la portée de
Pacte-qu’il signait. Tl fut bientét désillusionné,
par les démgrches ot les réclamations de son
perfide eréancier.  Lorsqu'il vit clairement sa
position, il tomba Cans une espoce de désespoir,
qui ne lui laissait de repos, ni la nuit ni le jour.
L'afluire devait étre portée devant le tribunal, ot
il se voyait perdu. Pour essayer de trouver un
peu de'calme, il va un jour se promener ; tout a
coup il apergoit,sur le’chemin,un chapelet perdu,
il le ramasse et se dit: ‘ Dieu seml peut me
secourir ; en me faisant trouver ce chapelet, sa
prévidence no semble-t-elle pas me promotire
que cette priére sera mon salut 2' J1 vent
aussitot commencer A réciter son rosgire, mais il
ne sait plus comment s’y prendre. Comme tant,
d’autres hommes de ce pauvre sitele, il avail
depuis longtemps négligé la pridre et lous les
devoirs religienx. Cependant, il ent assez de
honne volonté, pour s'informer comment on dit
le chapelet, et il se mit A le réciter avee ferveur
ot confiance. Le jour owil est cité devant lo
tribunal, il prend son chapelet et le récite en
chemin. Sa confiance ne fut pas vaine ; lorsque
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le juge eut examiné le document éerit, il y
découviit un défaut 1égal, cassa le contrat et
condamna le juif aux dépens. Lo chapelet
trouvé avait sauvé le chrélien qui, par recon-
naissance, non-seulement le réeite assidiunent,
mais désire vivement que toul- le monde fasse
de méme.—(Rd¥es dr mois.,)

000
CONVERSION PRODIGIEUSE D'UNE SAUVAGE,

Nous lisons dans le Messager du Caur de
Jésus le réeit d’unc conversion miraculeuse
arrivée en Australie :

Un &veéque missionnaire, vieaire apostolique
de l'Australie, récemment arrivé de Rome, a
raconié au Saint-Pere el & ses prélals, desquels
nous le tenons dirveclement, un fait prodigieux
qu'il est hon de divulguer. Il %agit do la
conversion d'une jeune sauvage qui d'elle-méme,
s'est présentée aux missionnaixes, et lemr a
demand¢ le baptéme. Comine les missionnaires
ohjectaient qu'ils ne pouvaient la baptiser, avant
qu’elle ne fit instruite de la religion catholique,
elle répondit gw'elle en avait 6t¢ instruite par
PApotre Saint-Piarre, qui lui était apparn, sous
la forme d'un vieillard vénérable, et qui, en
I'instraisant, Ini avait révélé quune prochaine
et terrible persécution allait sévir, en tous lieux,
contre lareligion de Jésus-Christ.  Les mission-
naires cependant hésitaient & croire d son récit.
[1s 1a conduisirent donc au vicaire apostolique,
qui Pinterrogea Ini-méme et la trouva, en effef,

parfaitement instruite des vérités de la foi. 11 - -

la baptisa et depuis lors, I'henreuse convertie
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pleine de zéle, et visiblement assistée par lu .
aricedivine, préche aux sauvages.et en convertit
un grand nonthre.

000

RECOMMANDATIONS AUX PRIBRES
rotr AVRIL 1876,

On recommande tout spéeialement aux prieres :
Le triomphe de Ja Sainte Eglise sur les mauvaises
d@etrines, la Rivolution, les Sociétés Secvétes wt
I'Iaternationale ev particulier ;—L'Auguste Chef de
PEglise, S. S Pie 1IX ;—Mgr. PArchevéque de
Québee, NN. 83, 1es Eviques du Canada, leur Clerge,
leurs Communantés religieuses, et les OEnvres de
leurs dinceses ) les missions, Ia propagation de la Foi,
la France, la conversion de 'Angleterce, de Ia Russie,
des Etats Unis et en partienlier

27 Malades.

20 Conversions.

4 Famillos.

3 Enfants désobéissants et déhaueliss,

12 Grices spirituclles.

11 Intentions particuliores

12 Jeunes gens.

10« personnes,

2 Ivrognes.

2 TInstitutrices et leurs 6li-vow.

Entreprises imporiantes,
Voyageur.
2 Persévérance.
2 Aclions de grices,
1 Défunte.
{ Peine d’esprit.
3 Premieres communions.

Nous recommandons en oulre loutes les grices

demindées ot qui n'ont pas encore Gt8 obtenues.
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